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TRIUMPHAL ARCHES AND FESTIVE BOWERS
IN LA PALMA: THE DESCENT OF THE VIRGIN
AND OTHER TRADITIONAL FESTIVALS
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RESUMEN

Las enramadas y arcos triunfales remontan su origen a la Antigliedad clésica. Mas tarde se
convirtieron en habituales durante las principales conmemoraciones del Renacimiento. Finalmente,
fue durante el Barroco cuando disfrutaron de su mayor auge. Se estudia la presencia de enrama-
das y arcos triunfales en laisla de La Palma, simbolos de bienvenida y dignidad ideados para
algunos de los momentos mas solemnes de las fiestas.
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ABSTRACT

Triumphal arches and bowers, made of branches and fruits, date back to the classical age.
Later, they became regular during major Renaissance commemorations, and enjoyed their heydays
in the Baroque period. We analyze the presence of bowers and triumphal arches on the Island
of La Palma. These are designed for some of the most solemn ceremonial acts in various feasts,
being symbols of wellcome and dignity.
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1. INTRODUCCION

Las enramadas y arcos triunfales tienen su origen en la Antigiiedad. Dentro
de la grandeza arquitectonica del imperio romano, aln se conservan ejemplos
magnificos de arcos que conmemoraban la llegada y recibimiento del césar,
emperador o general con sus tropas después de la victoria. El pueblo ocupa-
ba las calzadas y caminos para el recibimiento de los gjércitos vencedores,
batiendo ramas de palmas, olivos y flores. EI momento culmen era cuando la
soldadesca pasaba por debgjo del arco, en su mayoria, levantados en mampos-
teriay con diferentes disefios y simbologias. Los denominados arcos triunfa-
les se convirtieron asi en un simbolo de dignidad, solemnidad, honor, regoci-
jo y bienvenida. La conmemoracion de un hecho histérico relevante quedo
reflejado en esta clase de monumentos de 1os que destacan el de Tito (82 d.
c.) y € de Constantino (315 d. c.).

Concluido el poderio econdmico y expansivo del Imperio Romano, la
costumbre continud y, hoy, quizas €l arco de triunfo més conocido es el que
mandd a construir, entre 1806 y 1836, Napoledn Bonaparte en Paris. Se dice
gue Bonaparte arengaba a sus tropas en las batallas diciéndoles. «Volveran a
casa bajo arco de triunfo». Coincidiendo con la Exposicién Universal de Bar-
celona en 1888 se erigié un arco de triunfo, que a contrario de un hecho
bélico, vino a significar e «éxito» de las nuevas tecnologias y la ciencia. Estos
monumentos escultoricos recorren paises y lugares distantes. Ejemplos de ellos
se localizan en el Reino Unido, Estados Unidos, Alemania, Rumania, Rusia,
etc. En Espafia, entre 1950 y 1956, se construy6 el llamado Arco de la Vic-
toria (Madrid), en conmemoracién del vencimiento de las fuerzas sublevadas
alal Republica. Hoy se encuentra a debate su destino, que debe adaptarse a
lo que determine la Ley de la memoria histérica (2007).

Arcos triunfales y enramadas son habituales en las fiestas y conmemora-
ciones del Renacimiento y adquieren un auge especia en la época barroca'.
En este periodo pasan a desuso los arcos de la Antigiedad Clésica (hechos
de piedra’y mamposteria) y aparecen arcos como un arte efimero o de tramo-
ya, ligados a la conmemoracion de acontecimientos civiles o religiosos. Las
manifestaciones festivas de enramadas y arcos triunfales en actos religiosos
0 civiles son una misma cosa 0 simulacro en homenaje en diferentes lugares
y épocas. El pueblo expresa de una manera similar la alegria y el agradeci-

-

CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Francisco Javier. «Santa Cruz de La Palmay sus
fiestas barrocas de la Bajada de la Virgen». En: Manuel Poggio Capote y Victor J. Her-
nandez Correa (eds.). 1 Congreso Internacional de la Bajada de la Virgen (Santa Cruz
de La Palma, 27-30 de julio de 2017): libro de actas. [(Brefia Alta) La Pama], 2017,
pp. 73-115.

Actas del 11 Congreso Internacional de la Bajada de la Virgen (2020), pp. 653-680, ISBN: 978-84-87664-99-9



LOSARCOSTRIUNFALESY LASENRAMADASEN LA PALMA... 655

miento tanto a la intervencién divina como en la visita de un rey u otra auto-
ridad, aunque siempre con matiz diferente, palpable en las frases o cartelas
alusivas del motivo.

En el Renacimiento se registran manifestaciones festivas con arcos triun-
fales con elementos ornamentales y poéticos dirigidos a alabar a la persona
recibida en villas y ciudades, especialmente a miembros de la corona, rela-
cionandolos casi siempre con la mitologia. Los arcos, enramados o no, reco-
rren las fiestas y festejos politicos y religiosos llegando a siglo xxI. En 1533,
la emperatriz Isabel de Portugal, esposa de Carlos v, visita Zaragoza, donde
se habia preparado un arco triunfal en la puerta del Portillo: «estava en la dicha
puerta por la parte de fuera un Arco triunfal bien tracado con una letra en
medio del Arco, fecha en favor de la Emperatriz» en el que figuraban refe-
rencias a su esposo?.

En 1585, el rey Felipe 11 vigja por gran parte de la peninsulay €l archero
de la guardia, Henrique Cock, relata el periplo en su libro Relacion del viaje
hecho por Felipe 1T en 1585, d Zaragoza, Barcelona y Valencia, en €l gque se
recogen los recibimientos que en diferentes localidades le tributan al monar-
ca®. En el camino que los conducia desde Catalufia hasta Castellon de la Pla-
na, se hizo «un «arco triumphal», para el paso del rey, en el cua habia tres
fuentes que manaban vino para que todos los que pasaban matasen la sed. «Era
el dicho arco texido de yedra, naranjas, verduras y diversas flores, de suerte
que daban contento y alegria su vista». El cronista del viaje regio continda
con la descripcion de otro arco, ya en Vaencia: «estaba hecho un arco triun-
fal de yedra entre dos torres que tenian las armas reales pintadas, que dos
angeles sustentaban. En el remate del arco estaba una figura que representa-
ba a Su Majestad, y méas abaxo cinco ninfas representaban las ¢inco mas prin-
cipales victorias dél que tuvo su exército».

Cada una de estas figuras llevaba unos versos octosilabos que relataban
la batalla y hazafia regia. El recorrido continuaba por Valenciay en la cale
de los Caballeros encontraron un arco triunfal lleno de verduras y frutas. No
sblo aparecen los llamados arcos triunfales adornados con ramas y frutos, sino
también «muchas columnas adresgadas con ramos y verduras hasta arriba» y,
ademéds, «entre arco y arco, estaba mucho mirto é yerbas verdes, entre las
cuales estaban colgadas naranjas y cidras».

2 SERRANO MARTIN, Eliseo. Tradiciones festivas zaragozanas: historia de los festejos po-
pulares en Zaragoza. Zaragoza: Ayuntamiento de Zaragoza, 1981.

8 Relacion del viaje hecho por Felipe 1l en 1585, d Zaragoza, Barcelona y Valencia es-
crita por Henrique Cock. Madrid: Alfredo Morel-Fatio y Antonio Rodriguez, 1876. Ma-
nejamos la edicién facsimil: Valencia: Libreria Paris-Valencia, 1994.
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En el siglo xix encontramos arcos de triunfo en el mismo sentido que los
anteriores. En 1837, lajoven reina Victoria del Reino Unido (1819-1901) visita
Beighton, donde «ha sido recibida con entusiasmo, y con una magnificencia
nacional gue no es fécil describir. Asi en las ciudades como en las aldeas se
le han erigido arcos triunfales de flores, ha habido brillantes iluminaciones, y
se ha agolpado la gente & su paso»*. Francia celebra en 1853 «las fiestas por
el aniversario de s. M. el Emperador» y en el recorrido festivo «ciento vein-
ticuatro arcos triunfales se ostentaran desde la Plaza de la Concordia hasta la
Glorieta. Estos arcos estaran separados de distancia en distancia por cinco
grandes porticos». Se trata del Ultimo emperador de Francia, Luis Napoledn
Bonaparte (1808-1873), quien gobernd bajo el nombre de Napoledn 113,

Al igua que en otros lugares, en €l archipiélago canario, también los ar-
cos triunfales 0 de triunfo tienen su protagonismo en vias y calles urbanas con
motivo de los regocijos populares, civiles o religiosos. Llegadas las fechas de
la festividad del santo patrén o las celebraciones del calendario litdrgico, €l
monte estaba préximo y sembrado todo el afio de flores silvestres y los fru-
tos carnosos salpicaban los campos. Todo era color. Hombres y mujeres su-
bian a las cumbres en busca de la més espléndida «rama» para honor y glo-
ria del santo del lugar. El olor a tomillo, brezo, laurel y palmas comenzaba e
inundaba el ambiente préximo a laiglesia, la ermitay la feria

La suntuosa solemnidad del Corpus Christi era propicia para el montgje de
los arcos de triunfo en las calles de villas y ciudades de las islas. En 1866, en
Las Palmas de Gran Canaria se erigieron tres arcos que € periédico grancana-
rio El pais recoge en detalle e 1 de junio de 1866. La expectacion popular debid
ser destacada, cuando €l rotativo describe € desarrollo arquitecténico del arco
triunfal, efimero, y los nombres de los artifices de su elaboracion. Algo ocurrié
en la edicién del afio siguiente, 1867, cuando el periddico grancanario El omni-
bus manifiesta el 22 de junio: «Nuestras esperanzas han quedado defraudadas»
ala vista de que la edicion de 1866 «fuimos agradablemente sorprendidos por
la novedad introducida de varias calles y plazas de la carrera que sigue la pro-
cesién cuando vimos los lujosos adornos y vistosas colgaduras, los toldos que
las cubrian, los arcos triunfales de rama y flores...»; la crénica concluye: «este
afo no solo no hemos visto nada parecido a lo del afio anterior, sino que hasta
en la misma procesion hemos notado mucha frialdad y poca concurrencia.

A nuestro entender, como ya hemos apuntado, la semejanza con lo que
se hacia 'y se hace en la actualidad en La Palma queda claro que procede de
la cultura popular imperante en tiempos del Renacimiento y el Barroco.

4 [REDACCION]. «La Reina de Inglaterra ha ido...». El arlante (Santa Cruz de Tenerife, 3
de diciembre de 1837), p. 4.

5 [REDACCION]. [«Fiestas por el Emperador...»]. Eco de Canarias (Las Pamas de Gran
Canaria, 16 de agosto de 1853), s. p.
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2. ARCOS TRIUNFALES CIVILES Y OTRAS MANIFESTACIONES EN LA PALMA

En laisla de La Palma, abierta desde siempre de par en par a la cultura uni-
versal, la tradicion de arcos y carros triunfales se incorpora a las fiestas. Por
documentos de los siglos xVviI y XIx sabemos que eran elementos festivos
generalizados por la islay es muy probable que su implantacién sea muy
anterior a estas fechas.

En 1833 se celebraron en Santa Cruz de La Palma fastos reales por la
proclamacion de la reina Isabel 1. Se determind que los festejos duraran tres
dias, entre el 26 y el 29 de diciembre. En las actas capitulares de este muni-
cipio consta el informe descriptivo de los festejos recogido por los profesio-
nales Manuel del Castillo Espinosa, escribano publico y de Cabildo, y José
Maria Salazar, escribano publico, el 30 de diciembre de 1833°. Este documento
posee interés para €l tema que nos ocupa. En él se detallan los preparativos
de arcos triunfales, ramas y ramos, palmas, banderas, alfombras y tablados,
desde balcones, ventanas y azoteas se arrojaban flores, anises y otras confi-
turas, y desde las ventanas colgaban doseles de damasco, luminarias y poe-
mas. Entre los actos de regocijo y diversion popular, la cucafia, los globos ae-
rostéticos, una contradanza de seis enanos vestidos a la espafiola antigua,
gigantes, carros alegoricos y triunfales, cantos, musica instrumental y danzas.
Participaron directamente los municipios de Brefia Alta, Brefia Baja, Villa de
Mazo y los vecinos de los pagos de Velhoco, Las Nieves y Mirca, gremios
de carpinteros, herreros, pedreros, zapateros, ademas de los miembros de las
fortificaciones de la localidad y los responsables politicos y militares del mo-
mento. Desde los organismos administrativos se dictaron normas tendentes al
aseo de las vias, €l embellecimiento de inmuebles y calles y se establecen
reglas de orden publico haciendo mencién expresa a la prohibicion a los hom-
bres de portar «palos»” y a las mujeres que «se presenten con nifios de pe-
cho»®. Todo €llo, con e fin Gnico de «evitar desgracias»:

o

Biblioteca Municipal de Santa Cruz de Tenerife (BMSCT): Breve relacion de lo que se
hizo en la Ciudad de Santa Cruz de la isla de La Palma con motivo de la Real Procla-
macién de Isabel 2°. Ms. EXxiste, ademas, otra version en el libro de actas de acuerdos
del Ayuntamiento de Santa Cruz de La Palma.

7 Estos «palos» deben corresponder a las tradicionales lanzas con regatén o varas utilizadas
en juegos y defensa personal que con diferente tamafio y usos portaban los campesinos, va-
rones y mujeres, como apoyo Yy seguridad para trasladarse por la intrincada geografia de La
Palma. Sobre el empleo de lalanza por la mujer, he escrito en la prensa digital de La Palma.

8 En Cinco afios de estancia en las islas Canarias (Paris, 1891), €l cientifico francés René

Verneau (1852-1938) describe a mujeres por las calles de Santa Cruz de La Palma dan-

do de mamar a sus hijos con toda naturalidad: «A juzgar por la poca atencion que le

prestaban los vecinos y los paseantes, se estaba tentado a creer que estas cosas se ven
diariamente» —confiesa Verneau—; véase: VERNEAU, René. Cinco afios de estancia en

las islas Canarias. La Orotava: Ediciones J. A. D. L., 1981, p. 257.

Actas del 11 Congreso Internacional de la Bajada de la Virgen (2020), pp. 653-680, ISBN: 978-84-87664-99-9



658 MARIA VICTORIA HERNANDEZ PEREZ

13 Que se aseen en dichos dias las fronteras de sus casas adornandolas, con
rama alta perfectamente sugeta a la pared; y adornen los balcones y venta-
nas con colgaduras y alin banderas si les fuera posible, especialmente aque-
Ilas que estén situadas en la carrera ordinaria de todo acto prozecional.

22 Que pongan iluminacion tan decesente y decorosa como ecsige tan digno
obgeto en las tres noches subsiguientes.

32 Con €l justo fin de evitar desgracias en tan faustos y sefialados dias,
prohibo entrar en la ciudad o usar en ella los palos de que se sirven los
hombres de estos campos; y, con la misma laudable intencion, el que las
mugeres se presenten con nifios de pecho en las grandes concurrencias
destinadas tanto al solemne acto de la proclamacion y jura de la Sefiora
Reyna como a las que son consiguientes a |os regocijos publicos.

La convocatoria de los festejos, que llegaria a adquirir alcance insular dio
resultado. Seguin consta en el mencionado documento, Brefia Alta colaboré en
el enrame de la ciudad «con muchas palmas y grandes ramos» y «formaron
arcos y adornaron dicha plaza y los tres puentes del barranco de Dolores»:

los vecinos de Brefia Alta entraron a la plaza principal con muchas pamasy
grandes ramos, con los que, en union del gremio de carpinteros y bgjo las
Ordenes del sefior regidor segundo, formaron arcos y adornaron dicha plaza
y los tres puentes del barranco de Dolores. Junto a los arcos de las casas
consistoriales, dicho sefior regidor hizo levantar con anticipacion un tablado
de ocho varas de largo, cuatro de ancho y una y media de ato; estaba al-
fombrado, tenia respaldo y docel de damasco orlado todo con galones, pun-
tas y borlas de oro; debajo del docdl, trono, sillay sitial cubierto de tela

El mismo dia sefidado, vecinos de Brefia Baja, Velhoco, Las Nievesy Mirca
portaban «rama alta» para el adorno vistoso, con «dichos ramos y banderas», de
aquellos puestos publicos mas los dos puentes de Blas Simén. A la misma hora,
los vecinos de Brefia Baja Ilegaron también con rama alta a la plaza de Santo
Domingo; los de Velhoco y Las Nieves a la del monasterio de Santa Agueda; y
los de Mirca a la plazuela del castillo principal de Santa Catalinay al terraplén
de la Alameda, quienes, en unién —Ilos primeros— del gremio de pedrerosy a
las Grdenes del primer regidor tercero, —los segundos— del de zapateros 'y bajo
la direccion de sefior regidor cuarto y —los Ultimos— del de herreros y a las
ordenes de los dos sefiores diputados, iban adornados vistosamente con dichos
ramos y banderas. Cada uno de los multiples escenarios y espacios engalana
dos a tal efecto contaba con un responsable directo:

a las ordenes del sefior Comandante militar de marina, Don Manuel Anto-
nio Luxén, adornaron vistosamente la Plaza del Muelle con mucha rama
alta, banderas nacionales y dos elevados arcos a la entrada de ella, sobre
los que tremolaban en astas muy altas las tres banderas, espafiola, france-
sa e ynglesa; prepararon varias piezas de artilleria'y formaron un tabladi-
llo junto a la muralla frente a castillo.
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Santa Cruz de La Palma —sus calles, plazas y fortificaciones— ya esta-
ba engalanada. Los actos protocolarios comenzaron ante el retrato de Maria
Ysabel Luisa y € Real Penddn de la Ciudad:

El dia veintey seis al amanecer ya estaban todas las calles de esta capital,
y especialmente las de la carrera del paseo del Ylustre Ayuntamiento, vis-
tosamente adornadas con ramos bien altos y palmas y las casas con corti-
nas de damascos, festones, poesias y banderas, en balcones, ventanas y
azoteas. Al salir el sol, hubo en el muelle un saludo de veinte y un cafio-
nazos [...] El sefior regidor primero se cubrié y, tomando enrrollado el Real
Pendon de la Conquista de esta ysla, de sobre la meza que esta bajo del
docel y sin levantarlo, salié de dicha sala con los demas sefiores, Justicia,
Consegjo y Regimiento en forma del Ayuntamiento.

En el recorrido procesional civico por la ciudad, «El humeroso pueblo, a
ambos estremos, daba incesantes vivas que repetian los espectadores de los
balcones, ventanas y asoteas abanando y arrojando flores, anises y otras con-
fituras». En tal fasto programa de actos también tuvieron cabida los regoci-
jos, digamos, més populares y para todas las edades. La juventud de aguel afio
de 1833 participé animadamente en todos ellos, especialmente en la cucafia
colocada en medio de la plaza del muelle, conformada por un palo de once
varas de alto [9,26 m].

Dentro del programa de regocijos populares ideados en la proclamacion
—aungue no se trate de arcos propiamente dichos— conviene traer igualmente
el nimero final, dada su ambientacién campestre, consistente en una «danza
que costed €l lugar de Mazo para conservar €l honroso privilegio de venir a
esta capital a manifestar su jubilo y regocijo en las Reales Proclamaciones de
nuestros monarcas». El nimero se componia de doce pastorcitos y de otras
tantas pastorcitas vestidos a uso de dicho lugar; montado en una especie de
carroza que figuraba un monte, les precedia el Dios Pan, acompafiado de cuatro
ninfas, que en su recitado manifestaban el motivo de la reunién de los pasto-
resy les convidaba a cantar y a danzar al son de sus instrumentos. |nmedia-
tamente rompia la musica y las ninfas cantaban a son de sus liras; los pasto-
res con flautas y las pastoras con panderos contestaban, cantando igualmente
y bailando y haciendo después varias figuras y mudanzas. Nos quedamos con
el desconsuelo de conocer a detalle la indumentaria de estas doce parejas de
pastores de la Danza de Mazo «vestidos a uso de dicho lugar»®. Por otras

©

Villa de Mazo cuenta en la actualidad con un grupo de pastores y pastoras, nifios y ni-
fias, vestidos con la indumentaria tradicional, que participan en los festejos de Navidad
en el templo de San Blas y desde 2012 han participado en el Encuentro de Mdusica y
Danza de Navidad, organizado por el Cabildo Insular. Para ello tuvieron que apoyarse
en los recuerdos de personas mayores, entre ellos, la etnégrafa y maestra Myriam Ca-
brera Medina (Mazo, 1926), que recordaba bailarlo en Nochebuena mientras tocaba las
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referencias podemos imaginar que vistieran la tradicional indumentaria palme-
ra, todavia hoy en uso.

De todo €ello se deduce €l interés que Santa Cruz de La Pama tuvo por
el cuidado festivo durante el primer tercio del siglo Xix gracias a la activa
participacién de vecinos y autoridades de toda la isla, artifices de un detalla-
do esmero y de un buen gusto caracteristicos de la sociedad palmera de estos
tiempos. Entre estos elementos, la armazon de arcos de triunfo ocup6 un lu-
gar preferente.

En la isla conocemos otros ejemplos del empleo de estas estructuras ar-
quitectdnicas no relacionados con festividades religiosas, como son los arcos
gue se levantaron en Santa Cruz de La Palma en €l recibimiento al rey Al-
fonso xi11 en 1906. En este caso se eligieron disefios barrocos con lineas cla-
sicas. Calles, callejones, balcones, azoteas, aceras y plazas aparecian repletos
del gentio que queria ver a su joven y apuesto rey. Las flores arrojadas a su
paso tapizaron la calle Real. Los arcos triunfales y tribunas, algunos con po-
sible disefio del pintor madrilefio Ubaldo Bordanova Moreno, jalonaban el
trdnsito. A las sociedades La Dramética, Benahoare, Amor Sapientrae, Urcéolo
Obrero, La Colombdfilay El Casino Liceo les «correspondio en suerte hacer
por su cuenta tribunas, con arreglos a los modelos que la comisién de adorno
de la calle le entreguen». El 3 de abril de 1906, la calle O’ Daly de la capi-
tal insular se veia engalanada con espléndidos arcos de triunfot;

Al empezar la cale [...] ali se colocd el magnifico arco que La Paima
dedica a s. M. D. Alfonso XiiI, continuando [...] €l que ha formado el ele-
mento militar de la isla, y dando entrada a la plaza de la Constitucion el
erigido por la comision Central de la Cruz Roja de La Palma. La calle
Santiago tiene dos preciosos arcos, uno que ha levantado Juan Cabrera
Martin y otro la Sociedad la Investigadora. También en esta via de comu-
nicacion estan tres bonitas tribunas [...] una de ellas hecha por [...] los
estudiantes de segunda ensefianza y comerciales que cursan estudios en esta
Ciudad, [...] otra la Investigadora y también el Urcéolo Obrero.

castafiuelas, cuando era una nifia. En 2015 intervinieron en el Traslado de Subida del
Trono y andas de plata a santuario de Las Nieves, en los actos de los festejos de la
Bajada de la Virgen.

10 HERNANDEZ PEREZ, Maria Victoria. «A propésito de la visita de los Reyes a Los Lla-
nos de Aridane [1y 2]». Diario de avisos (Santa Cruz de Tenerife, 22 de noviembre de
2006), p. 23; (23 de noviembre de 2006), p. 31.

1 DARANAS VENTURA, Facundo. «Santa Cruz de La Pama ante la visita de Alfonso Xiii:
aspectos sociales, econdmicos y urbanos». En: Manuel Poggio Capote y Victor J. Hernan-
dez Correa (eds.). Alfonso xiil en La Palma: centenario de la concesion del titulo de
«Real» a la sociedad Nuevo Club. Santa Cruz de La Palma: Real Nuevo Club Nautico
de Santa Cruz de La Palma, 2006, pp. 55-96.
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Ejemplo de arco civil: recibimiento en Los Llanos de Aridane a los visitantes
del Congreso de Geologia, 1926

Las fotografias de Miguel Brito Rodriguez (Santa Cruz de La Palma, 1876-
1972) recogen espléndidamente la visita de real a La Palma. Entre las instan-
taneas se encuentran los arcos triunfales que jalonaban el recorrido®?. Toda-
via en ese afio la fotografia en blanco y negro nos privé de contemplar el rico
colorido del enrame; una excepcidn es el arco que plantd el empresario Juan
Cabrera Martin (1838-1919), cuya variacion cromética nos ofrece el periodi-
co pamero Diario de avisos en su edicion de 4 de abril de 1906, al dia si-
guiente de la estancia de Alfonso xIil en La Palma: «Entre las personas que
han tomado parte activa en los festejos reales, ocupa un lugar principa el acre-
ditado comerciante de esta plaza D. Juan Cabrera Martin. En la entrada prin-
cipal de su casa levant6 & su costo un magnifico arco de colores blanco, ver-
de y rojo todo de terciopel o».

12 | as fotografias de Miguel Brito Rodriguez, fundador del Estudio «Fotégrafos y Dibu-
jantes», se conservan en un fondo propio en el Archivo General de La Palma, depen-
diente del Cabildo de La Palma.
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También en ese mismo afio de 1906, Garafia celebraba la concesion del
meritorio titulo regio de «villa» con regocijos populares civiles y engalanan-
do la poblacion capital del municipio, Santo Domingo. En su edicion de 22
de mayo, el periddico Germinal publica una extensa cronica sobre los feste-
jos publicos, entre los que destaca: «En ese dia lo que pudiera llamarse calle
principal del pueblo se presenté adornada con preciosos arcos de follgje, le-
vantandose otro en la plaza con esta inscripcion: “El Ayuntamiento de la Villa
de Garafia’». Este es el antecedente documental més antiguo que conocemos
de la construccion de arcos en Garafia, aunque no quiere decir que no exis-
tieran con anterioridad. Estos arcos de follaje garafianos de 1906 deben co-
rresponder, en su estilo y materiales, a los que sélo unos afios mas tarde el
mencionado Miguel Brito retrata en una instantanea de la Feria de San Anto-
nio de 1915. Hoy, la tradicional y concurrida feria de ganado anual de San
Antonio del Monte desarrolla un paseo central de siete arcos de siete metros
y medio de alto y otros cinco de ancho; en el espacio ferial, segun los afios,
se cuentan entre nueve u once arcos®.

Las noticias sobre arcos triunfales efimeros en agasajos civiles siguen fi-
gurando en La Pama. En 1910, el Ayuntamiento de Los Llanos de Aridane
adquiere al comerciante Tomas Demetrio Felipe treinta y una piezas en doce
listones de riga «para los arcos del gobernador»!*. También en Los Llanos de
Aridane se plantaron arcos efimeros en 1926 en el recorrido de su calle Real
para el recibimiento ofrecido a los participantes del Congreso de Geologos
—celebrado en La Palma— en su visita a la Caldera de Taburiente®™. Lo ates-
tiguan documentalmente varias tarjetas postales del fotégrafo Manuel Rodri-
guez Quintero (1897-1971).

Igualmente, a menos desde mediados del siglo xx, Villa de Mazo ha
mostrado la tradicién de armar arcos triunfales. Por egemplo, el 31 de mayo
de 1950, afios antes de adquirir caracter oficial el montaje de sus célebres arcos
de la fiesta de Corpus, la corporacién acuerda la confesion de un arco de re-
cibimiento a obispo Domingo Pérez Caceres (1892-1961), a quien se le ha-
bia concedido el nombramiento de Hijo Adoptivo de la villa’. Asimismo,

¥ De igual modo, los arcos de Garafia fueron plantados en el recorrido romero de Los
Llanos de Aridane en el afio 2017 coincidiendo en la romeria de San Isidro Labrador,
fundada en 1957, y en la Feria de Ganado en 1894 dentro de los festejos de La Patro-
na, Nuestra Sefiora de los Remedios.

14 ARCHIVO DE MARIA VICTORIA HERNANDEZ PEREZ (AMVHP): Documentacion varia.

15 Una fotografia del mismo, en el Archivo de Maria Victoria Herndndez Pérez (Los Lla-
nos de Aridane).

16 Una reproduccion fotografica se halla en la coleccién de Maria Victoria Hernandez Pérez.

17 VELAZQUEZ RAMOS, Cirilo. Historia general de Villa de Mazo. [La Laguna]: Centro de
la Cultura Popular Canaria, 1999, p. 450.
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también en 1950, se erigieron arcos triunfales coincidiendo con la Unica visi-
ta a La Palma del general y jefe de Estado Francisco Franco; entre ellos, se
levantaron en El Paso, elaborado con rocas del volcan de San Juan y acom-
pafiado de la cartela «El pueblo del volcan saluda a Franco»'®, en Santa Cruz
de La Pama'®, en Los Llanos de Aridane® y en Villa de Mazo*. Estos arcos
civiles simbolizan la puerta a la ciudad que el pueblo y las autoridades loca-
les abren para recibir a persongje ilustre que visita la poblacion.

3. ENRAMADAS Y ARCOS DE DEVOCION HISTORICOS

Si por algo ha sido reconocida la belleza fisica de laisla de La Pama, ha sido
precisamente por la exuberancia de su medio natural. Sin lugar a dudas, tal
riqueza propiciaria los enrames festivos del entorno de celebracién de los jol-
gorios populares marcados por el calendario. Las referencias histéricas docu-
mentadas de las costumbres de estos enrames con flores y frutos —por suer-
te, aln perdurables en la isla— comienzan a menos desde los siglos xvi y
Xvil, de los que existen noticias. Los ramos, ramas, flores, astas y arcos se
plantaban en los recorridos procesionales y, ya en pleno siglo xix, en los
paseos amenizados por la correspondiente banda de musica de aficionados. En
el interior de los templos, los atares se engalanaban, se daba brillo a cande-
leros de plata y los suntuosos damascos rojos de seda colgaban de las pare-
des. De vigjo le viene a La Pama la admiracion que los foraneos mostraron
por sus ricas y jugosas frutas. En 1561, por ejemplo, visité la isla el médico
judio-portugués Juan Méndez Nieto, quien en referencia a las producciones
agrarias palmeras explica que «habia una gran cantidad de excelentes uvas y
peras, de mermeladas y de azUcar, y otras muchas cosas que hacen la vida
agradable»? (segun refieren las crénicas, estas peras palmeras llegaban a pe-
sar hasta dos libras, algo mas de 900 gramos). Por su parte, fray Juan Abreu
y Galindo ponderé hacia 1632 las campifias islefias porque «eran tan copio-
sas de yerbas y arboles, que en los veranos era tan intenso €l olor y fragan-
cias de las flores que tres leguas de mar de noche al canzaban»?.

Tempranamente encontramos referencias descriptivas de los enrames con
arcos, ramas, pinos, frutas e incluso animales vivos en La Palma, lo que evi-

18 Una copia de esta imagen se localiza en la coleccion de Andrés Carmona Calero (E! Paso).

1% Una reproduccion fotogréafica de este arco se localiza en la coleccion de la autora de

este texto.

Una fotografia del mismo, en la coleccién de la autora de este texto.

21 VELAZQUEZ RAMOS, Cirilo. Op. cit., p. 450.

22 BATAILLON, Marcel. La isla de La Palma en 1561: estampas canarias de Juan Méndez
Nieto. La Laguna: Instituto de Estudios Canarios, 1987, p. 25.

2 ABREU GALINDO, Juan de. Historia de la conquista de las siete islas de Canaria. Santa
Cruz de Tenerife: Goya, 1977, p. 261.
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dencia que era un uso cotidiano y generalizado en la isla tanto en lo que hoy
consideramos asentamientos humanos rurales como urbanos. Por gjemplo, la
colocacion del Santisimo en la iglesia parroquial de San Amaro (en su em-
plazamiento original) el 14 de agosto de 1621 coincidié con la presencia del
licenciado y preshitero Vicente Rodriguez, quien en el libro de visitas incor-
pora el siguiente texto a modo de cronica, de alto valor devociona y etno-
grafico, del que se deduce la temprana implantacion de las enramadas en el
noroeste de La Palma?:

empezaron a trabgjar en linpiar y enramar el dicho camino y calle sefiala
da muchos de la mayor parte de los vezinos del dicho término, quitando
las piedras y poniendo ramos berdes yncados de ramas y pinos [...] e des-
pués [...] bolbi6 a vissitar las calles sefidladas y las all6 linpias y bien
adornadas y con tres arcos, vno a la salida de la puerta prinzipal de la
yglesia y con dos arboles mui altos, muy enrramadas de yedras y otros
ramos desde sus cimientos hasta lo mas ato dellos, los quales y el dicho
arco estaban adornados de frutas y algunas abes y conejos con mucha gra-
ciay ansimesmo abia otro arco ala salida de la puerta de dentro de la gerca
con muchas frutas, yerbas y abes y otros arboles [...] en donde esta vna
cruz que dizen de la Pasion estaba hecho vn altar con curiosidad y ramos
y ierbas olorosas e yméagenes cubierto con vn gielo y con conejos en algu-
nos remates dellos que gacian parecer mui bien el dicho altar.

En el lado opuesto de la isla, |a Informacion sobre el hallazgo de dos
cruces de un madero de laurel, practicada en Breiia Alta, ante la audiencia
eclesidstica de la Isla de La Palma por el Vicario Romero Xaraquemada?,
de abril de 1622, que cuenta la invencién de dos cruces formadas en €l inte-
rior de un tronco de laurel al ser cortado por dos campesinos de este térmi-
no, constituye otra fuente de interés para entender los usos y costumbres de
la religiosidad popular insular de la primera mitad del siglo xvii. Pasado €l
momento de estupor ante 1o que veian sus 0jos, Amaro Gonzélez, parroco de
San Pedro de Brefia Alta, dispuso gue se volvieran

ajuntar los dichos maderos, el dicho cura hizo poner vn pafio linpio sobre
el dicho madero y lo hizo enramar con rosas y flores y con los que esta-
ban presentes y otros vecinos que conbocé el susodicho y los dichos veci-
nos la traxero [sic] a hombros con la mayor debocién que se pudo a la
parrochia de sefior San Pedro del dicho término y le pusso en el altar
mayor, donde esta con el Santissimo Sacramento.

Otro testigo declar6:

2 Dato proporcionado por el Dr. JesUs Pérez Morera, a quien se lo agradecemos.
% HERNANDEZ PEREZ, Maria Victoria. Brefia Alta: fiesta de la Cruz. Brefia Alta: Ayunta-
miento de Brefia Alta, 2005.
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Y assi Ilam6 muchos vecinos del dicho término y a el curay les ensefié
las cruzes 'y el cura hizo traer vnatoalla limpiay cubrié el madero donde
estaban las cruzes; y 1o enrramaron con yerbas y flores y lo traxeron a la
iglesia de sefior San Pedro, parrochia deste lugar de la Brefia, y 1o pusie-
ron en €l altar mayor donde esta el Santissimo Sacramento, a donde a ocu-
rrido mucha gente del dicho lugar y de la ¢giudad.

Este gjemplo extraordinario de adorno floral con un claro sentido ritua
se suma a elenco de citas que da cuenta de un uso especializado de los ma-
teriales naturales en diferentes cultos. Dentro del ciclo primaveral, la Se-
mana Santa ocupa un lugar privilegiado; de manera particular, el montgje de
la exposicion del Santisimo en el Monumento del Jueves Santo de la iglesia
parroquial de El Salvador de la capital: «Por las cuentas de fébrica del afio
1706 se sabe que el Monumento de la época se adornaba con naranjas y flo-
res haciéndose unos caracteristicos ramos, costumbre esta que perdur6 hasta
casi nuestros dias»®. Los adornos florales en €l interior de los templos eran
también habituales en otras celebraciones litdrgicas y actos festivos, como se
constata en las referencias de la visita que el fraile Juan Francisco de Medi-
nillay Tobalina, conventual de la Orden de la Merced en Olmedo (Vallado-
lid), realiza alaislaen 1758; el 6 de septiembre encuentra enramada la igle-
sia de Nuestra Sefiora del Rosario de Barlovento y «el suelo adornado con
flores odoriferas»?. El mismo misionero explica la manifestacion de las en-
ramadas con arcos y ramos de frutas de acuerdo a la variante propia de la
parroquia de San Andrés (San Andrés y Sauces), en la que llaman su aten-
cion la participacion y el gusto: «Nuestra Madre en el Estandarte de la Mi-
sidn, estaba colocada en unas andas hermosas, adornadas con grandes aseos,
y decencia, que la Gente Islefia es peregrina en el aseo y ornato de Y glesias,
Altares y Santos». Al término de la eucaristia, una procesion recorrio las ca-
lles de la villa, previamente adornadas con alfombras y arcos; la comitiva iba
«con el Sacramento, y Nuestra Madre por fuera de la Yglesia, que estaba
enramada, y con rama el Suelo; y la Yglesia enramada, y el suelo también
adornado por fuera de las dos puertas, por donde entrd, y salié la Procesion,
havia ramas en forma de Arco, cargadas de mucha fruta; y en la Yglesia ha-
via flores, frutas, membrillos, naranxas [...]». Hoy en dia, la festividad del
Corpus Christi de la villa de San Andrés mantiene la manifestacion igual que
a principios del siglo xviii: €l trayecto procesional del Santisimo es engala-

% FERNANDEZ GARCIA, Alberto José. «Notas histéricas de la Semana Santa de Santa Cruz
de La Palma». Diario de avisos (Santa Cruz de La Palma, 3 de abril de 1963), p. 7.

27 PEREZ GONZALEZ, Ramon, ZAPATA HERNANDEZ, Vicente Manuel. «Una visién geogréa-
fica'y socioeconémica de La Palma a mediados del siglo xviil: el manuscrito de Juan
de Medinilla». En: 1 Encuentro de Geografia, Historia y Arte de la Ciudad de Santa
Cruz de La Palma. Santa Cruz de La Paima: Patronato del v Centenario de la Funda-
cion de Santa Cruz de La Palma, 1993, v. 11, pp. 17-25.
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nado con arcos, descansos —cuyas estructuras se recubren armoniosamente de
productos vegetales—, pasillos y alfombras.

En la vertiente sureste de la isla, la fiesta de entronizacion de la imagen
mexicana de Nuestra Sefiora de los Dolores en la ermita de El Lodero de Villa
de Mazo, el 18 de septiembre de 1774, ofrece nuevos testimonios al respecto®:

Hisose la colocacion de esta Milagrosa Y magen el dia diez y ocho de Sep-
tiembre, la Dominica tercera, dia en que ntra. Madre la Y glesia celebra su
festividad de Dolores Gloriosos; cant6 la Missa el Ve. Beneficiado Servi-
dor de este lugar D". Franc®. Lemos Y anes acompariaronle de vestuarios D".
Joseph Camacho Vez®. deste lugar y D". Esteban de los Reyes Carmona
Vez®. de la Ciudad. Concurrieron otros Sacerdotes y ministros del Altar de
dha Ciudad con otra comitiva Cecular, y muchedumbre de Gente devota
assi de este lugar como de otros comarcanos. Hisose prosesion p' el con-
torno de la hazienda inmediata, en cuyo transito se hizieron varios arcos
con todo aseo vestidos, y tres loas a el pasaje de dha prosesién con mucha
ramay vanderas de regosijo con que el devoto pueblo quiso significar el
goso de esta celebracion, gososos de tener en su lugar tan dichosa Prenda.

Esta noticia del siglo xviiI parece ser una de las referencias mas memora-
bles de una celebracion religiosa mazuca acompariada de arcos y enramadas, 1o
gue no quiere decir que fuera la primera vez que e gozo de este pueblo se ex-
presara con arcos triunfales y loas. En la siguiente centuria, € siguiente acuer-
do aprobado por la corporacion (en sesién de 18 de agosto de 1895) da pistas
del interés de la institucion por adornar |a fachada del edificio consistorial coin-
cidiendo con la festividad:

Vista una cuenta suscrita por el Secretario de este Cuerpo, de los gastos
hechos en un arco y composicién de otro para colocar en la plaza, el dia
de Santisimo Corpus Cristi, [d]el Ayuntamiento y de la tela para dos cor-
tinas que colocaron igualmente en dicho dia en la ventanas de las salas
Consistoriales; y se acordo: aprobarlas y que se pague con cargo a articu-
lo Unico del Capitulo once de gastos del presupuesto ordinario vigente.

Los enrames con flores y frutas en € interior de las iglesias todavia man-
tiene su vigencia en € siglo xix. Buen giemplo es la funcion del 8 de septiem-
bre de 1866 celebrada en honor de la Natividad de la Virgen en la parroquia de
Nuestra Sefiora de la Candelaria de Tijarafe. Una crénica de los festejos publi-
cada en el periddico El Time sefida que en laiglesia «multitud de luces ardie-
ron sobre el dtar y en los demés sitios aparentes; flores y frutos en profusion
mezclandose sus suaves aromas con € incienso»®,

% HERNANDEZ [PEREZ], Maria Victoria. «La leyenda de la Virgen de Los Dolores». Dia-
rio de avisos (Santa Cruz de Tenerife, 25 de febrero de 2001), p. 28.

2 [REDACCION]. «Correspondencia». El Time: periddico literario, de instrucciones e in-
tereses materiales (Santa Cruz de La Palma, 22 de septiembre de 1868), p. 2.
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Pero si hay de verdad un contexto que abunda en noticias es el de los
recorridos procesionales. En 1864, por ejemplo, la fiesta de La Naval en ho-
nor a la Virgen del Rosario en Santa Cruz de La Palma incluyé arcos efime-
ros con los que se enmarco el recinto festivo de la plaza de Santo Domingo:
con enramadas en todo el espacio vy, a las dos entradas, «dos elegantes arcos
triunfales»®. El llano se ilumind con «multitud de farolillos» y en € inter-
medio del concierto de la banda del batallon «se elevd un bonito globo ae-
rostatico». La transcendencia de esta conmemoracion la hizo merecedora del
tratamiento de fiesta nacional y en la capital palmera se ocup6 de su organi-
zacion la Cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario.

A lo ancho de toda la geografia palmera se localizan expresiones simila-
res. En este sentido, €l semanario El Noticiero (8 de junio de 1874) recoge
una cronica de una fiesta en El Paso dedicada a la Virgen de Bonanzay San
Vicente Ferrer, patronos del municipio, celebrada el 31 de mayo, en la que
se detalla que «la vispera por la tarde empez6 el enrame, levantandose en la
plazay en un largo trayecto del camino varias astas con banderas y arcos triun-
fales», en uno de los cuales [lamaba la atencién una inscripcion con el nom-
bre de Maria. La crénica afiade que «antes de llegar a punto denominado Cruz
Grande, se presentaron a acompafiar la imagen varios nifios vestidos de an-
geles con canadtillas de flores que fueron arrojando delante de la misma has-
ta el punto indicado»®. Hoy en dia, el municipio pasense conserva esta tradi-
cion en las fiestas del Sagrado Corazon®, cita en la que los distintos barrios
del municipio plantan a lo largo del recorrido procesional arcos triunfales,
tapices y otras estructuras de madera recubiertas de productos naturales. Como
peculiaridad local destaca el empleo de céascaras de huevos trituradas y colo-
readas a base de anilinas.

Una nueva referencia se documenta en la fiesta de accién de gracias ce-
lebrada en Los Llanos de Aridane en 1864 en honor del Santisimo Sacramento
y la Virgen de los Remedios. La iniciativa partio de Francisco Fernandez
Tafo (1795-1876) y su sobrino € abogado Antonio Carballo Fernandez (1830-
1888). La crénica de los fastos relata que el Santisimo salié en procesion
«en la misma forma que en la festividad del Corpus a hombros de cuatro sa-
cerdotes», y que las calles estaban totalmente cubiertas de ramos y flores
«y sembradas de banderas y arcos a cada cincuenta pasos, con pabellones,
cortingjes e inscripciones», con un verso de los Salmos alusivo a objeto de

30 TREDACCION]. «Seccién local». El Time: periddico literario, de instrucciones e intere-
ses materiales (Santa Cruz de La Palma, 9 de octubre de 1864), p. 2.

81 Los actuales recorridos de El Paso han cambiado; desconozco la existencia de proce-
siones que transiten desde el nucleo urbano hasta la Cruz Grande.

%2 Laimagen del Sagrado Corazdn en la ciudad de El Paso fue entronizada, con grandes
regocijos civicos y religiosos, en 1919.
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la fiesta en cada uno®. También en esta misma poblacion se conocen otras re-
ferencias relativas al engalanamiento de las calles durante los recorridos pro-
cesionales de la Virgen de los Remedios asi como de diferentes actos civicos
ofrecidos en su honor. ElI Archivo Municipal de Los Llanos de Aridane con-
signa «acarretos» de ramas de los montes y materiales como papel, varas y
velas para los desfiles de pandorgas, arcos triunfales, feria de ganado, lucha
canaria, polvora para el cafion... Por su parte, la jugosa prensa insular recoge
los efectos de estos montajes: paseos, carreras de sortijas, danzas, voladores,
los boquetes de las calles, colgaduras, gastos del «improvisado castillo» de
la Virgen, altares, globos aerostaticos y, por supuesto, olorosos enrames.
Una resefia de estas manifestaciones se recoge en El Time (30 de julio de
1867); en ella se insta a la preparacién del recorrido procesional a la Virgen
de los Remedios: «luzca de arométicas flores para adornar y engalanar los
altares en donde ha de descansar mafiana dia de la Visitacion nuestra patrona
la dignisima madre de Dios y Sra. de los Remedios». El andénimo cronista
constaté que*:

Las calles de la carrera por donde ha de atravesar la procesion vése llenas
de pabellones y banderas; en la Real ha habido mucho gusto en la direccién
del enrame, pues ademas de la abundancia de rama entretejida con palmas,
figurando caprichosos y variadas formas que tanto agradan a la vista y en-
sanchan nuestros corazones; viese a la entrada de la Placeta un bonito y ele-
gante arco triunfal, que ain cuando carece de reglas, imita muchisimo el
orden dorico por € aplomo y correccion en sus columnas, siendo un mérito
grande, del que sin conocimiento del arte trazé y llevé a cabo.

Mas adelante y a lado derecho han levantado un tablado como de vara 'y
media de alto por doce de largo, enteramente sorprendente, pues el todo
de él lo forma una especie de gruta con una balaustrada figurada de palos,
de los cuales penden infinidad de faroles de diversos colores, que no du-
damos ha de causar un gran efecto, y en el que ha de situarse la banda de
aficionados [...].

También la calle del Cantillo, esquina a la de la Cruz, ofrece un panorama lle-
no de viday de animacion, pues aunque se nota falta de ssimetria en la coloca
cion de los diversos ramos que forman la parte esencial del enrame, nétese en
el una sencillez que conmueve y agrada por su misma sencillez [...].

Tampoco se ha olvidado la Trasera de tributar sus solemnes cultos a su anti-
gua patrona, pues ademas de las muchas banderas que adornan ambas ace-

% [ReEDACCION]. «Nuestro corresponsal de los Llanos nos remite lo siguiente...». El Time:
periddico literario, de instrucciones e intereses materiales (Santa Cruz de La Palma, 19
de junio de 1864), p. 2.

34 Esta formacion encargada de amenizar el paseo debe corresponderse con La Filarmonica,
fundada en Los Llanos de Aridane en 1858 y que, en 1909, se convierte en banda mu-
nicipal de musica. El cronista contindia dando detalle del engalanamiento de otras ca-
Iles del recorrido procesional.
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ras, vese en el centro una fuente o surtidor de cristalina agua, cua s fuese
formada por la naturaleza, asemejandose a una cascada o fuente rastica que
se desliza mansamente entre las flores tiernas, los mimbres y flexibles jun-
cos; todo anuncia mucha vida y animacion y por ellos nos felicitamos.

En este mismo plano de las enramadas cabe llamar la atencion sobre una
de las cruces de mayor solera de Brefia Alta: la de La Pavona, |a primera del
recorrido de los cruceros (de arriba abajo) y la més préxima a la frondosidad
del monte brefiusco. Es significativo que un antiguo romance se iniciara con
los versos: «La Pavona siempre gana / en fruta, banderas y rama». ESs indu-
dable que las cruces de Brefia Alta poseyeron en algin momento frutas en su
enrame, hoy totalmente desaparecidas y cuya recuperacion deberia estudiar-
se. No obstante, |0 que si se conserva son |os antiguos ramos de frutas en las
fiestas patronales de San Pedro®. Recuérdese que el entorno festivo de las
cruces de Brefia Alta se acondicionaba con «astas para banderas de palo, es
decir, de castafiero, 1o que llamaban “vergas’, y se traian arrastradas hasta una
semana antes del enrame del camino». En la actualidad, las vergas de madera
de los montes escasean, siendo la mayoria de tubo metalico. Asimismo el
vecindario rememora la costumbre de que al fallecimiento de un mayordomo,
«ese afio se colocaba una bandera blanca y negra por un lado u otro del ca-
mino, segun la zona de donde procediese el mayordomo finado»®. En gene-
ral, laimportancia otorgada a las ramas —con rituales espontaneos— se pone
de relieve en algunas fuentes orales™:

Larama es bajada del monte por los mayordomos el dia uno de mayo y se
enrama el nicho de la cruz y arededores. [En la noche de la vela, madru-
gada del 3 de mayo,] se hacia una rueda, uniendo las manos, en torno ala
rama mas bonita que hubiera, que estaba iluminada con petrogés, y se can-
taba mientras se giraba: el Matarile o el Patio de mi casa. Por conseguir la
mas bonita rama, habia piques entre las cruces.

En las cuentas parroquiales de la isla es posible tomar datos sobre estos
enrames. En 1861, en la parroquia de Nuestra Sefiora de los Remedios (Los
Llanos de Aridane) consta el gasto «en flores, rama, |lefia para las hogueras»
para la Semana Santa, dia de La Patrona y otras festividades. También en estos
anos se adquirieron «flores artificiales» (textiles o en chapa metélica) que
tuvieron su lugar propio en los adornos. Asi, en 1889, se abond a Carmen

%5 En su Diccionario geogrdfico-estadistico-histérico de Canarias Madoz sefidla de Bre-
fla Alta que «la parte cultivada estd poblada de arboles frutales de mil especies, asi
agrios como dulces»; véase: MADOZ, Pascual. Diccionario geogrdfico-estadistico-his-
torico de Canarias. Estudio introductorio, Ramén Pérez Gonzélez; [editor de la obra,
Domingo Sanchez Zurro]. Valladolid: Ambito; Santa Cruz de Tenerife: Interinsular Ca-
naria, 1986.

% HERNANDEZ PEREZ, Maria Victoria. Breiia Alta... Op. cit.

7 |BIDEM.
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Mederos Carballo un pago por «cuatro copos de flores [artificiales]» para €l
altar mayor de la parroquia.

En definitiva, la rama 0 monte congtituia un elemento indispensable en las
fiestas de las islas. El Boletin oficial de la provincia de Canarias (de 4 de agosto
de 1915) publicaba €l plan de aprovechamiento para € periodo forestal de 1915-
1916 de Tenerife, en e que se especificaba, para el municipio de La Laguna, €
aprovechamiento de «50 estéreos rama verde para festividades». De igual ma-
nera, con diferente cantidad se autorizaba a otras jurisdicciones de esta ida 'y
de La Gomera. Aunque no aparece aprovechamiento alguno para La Pama, cabe
subrayar que en 1922, el Ayuntamiento de Los Llanos de Aridane realizaba
pagos (con cargo a los fondos de la fiesta de la Patrona), «por varias cosas to-
madas por los de laramay los musicos»®. Ello pone de relieve cierta regulari-
zacion administrativa en el corte de rama de monte destinada a las fiestas.

Incluso, la enramada se ha transmitido como un acto festivo auténomo.
En el programa oficial de la de San Bartolomé en La Galga (Puntallana) de

Ejemplo de arco devocional: San Pedro Apdstol, Brefia Alta, ca. 1955

38 AMVHP: Documentacion varia.
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1999, se reservé el 19 de agosto (a las 19:00 horas) para: «Fiestas de Enra-
me e Izada de Bandera de San Bartolomé, repique de campanas y descarga
de cohetes». Otros ejemplos se observan en los municipios de Brefia Alta 'y
Brefla Baja durante la cruz de mayo. Secularmente, mayordomos y cruceros
aprovechan la jornada no laborable del primero de mayo para subir a monte
a recoger la rama, varas y vergas necesarias. Asi, el monte se convierte en
el amanecer del 1 de mayo en un hervidero de personas, con machete en mano,
buscando la mejor, mas recta y exuberante rama. La alegria compartida, el
intercambio de viandas, tintillo y café saben a gloria en medio de la hume-
dad y el rejelo del monte en las primeras horas del dia. Durante todo el afio
y especialmente en jornadas anteriores a las sefialadas, suben unos «ojeado-
res» a elegir las mejores ramas de loros y vergas. Los voladores anuncian la
hora de la subida al monte y la llegada de la fresca y olorosa rama recién
cortada a cada cruz. Se trata de un hecho que se fij6 por vez primera en el
programa de las Cruces de Brefia Alta de 2001: «Martes 1 de mayo: Recogi-
da de la rama en el monte por los Mayordomos de las Cruces». Con poste-
rioridad, en 2004 consta: «Recogida de la rama en el monte por los Mayor-
domos de las Cruces». Los brefiuscos han practicado esta costumbre desde
tiempo inmemorial, una tradicion que se enmarca en las conocidas en toda
Canarias como bajadas de la rama.

4. LOS ARCOS TRIUNFALES Y ENRAMADAS EN LA BAJADA DE LA VIRGEN DE
LAS NIEVES

La primera referencia a la participacion de la tramoya urbana de arcos triunfa-
les en honor y agasajo a la Virgen de las Nieves la encontramos en la edicién
de 1765%. No obstante, con toda probabilidad, en bajadas anteriores los enra-
mes formaban parte de los festgjos de la Virgen de las Nieves. En la crénica
manuscrita que se ha conservado de 1765, durante la procesion de entrada de la
Virgen en Santa Cruz de La Palma, en un llano, «que es €l principio de la ciu-
dad», aparece una decoracion urbana: «frondosamente adornados de ramos, flo-
res, banderas, dénde, llegada que fue la Sefiora, hizo pausa vajo un arco hecho
de obra, aunque campestre, primorosa, colgado de figuras de afefiique, alcorza
y una corona de lo mismo, palomas y liebres vivas». En esa pausa 'y estando la
imagen mariana bajo el arco, le «mudaron las vestiduras de damasco que traia,
para vestir las de tela», y un nifio de doce afios, vestido de jilguero, entond el

% Descripcion Verdadera de los solemnes Cultos y célebres funciones que la mui noble y
leal Ciudad de Sta Cruz en la ysla del Sefior San Miguel de la Palma consagré a Ma-
ria Santisima de las Nieves en su vaxada a dicha Ciudad en el quinquennio de este afio
de 1765. Edicion de Antonio Abdo y Pilar Rey; [Notas de Jesus Pérez Morera]. [Santa
Cruz de La Palma]: Escuela Municipal de Teatro, Ayuntamiento de Santa Cruz de La
Palma, 1989.
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canto de una loa. La Virgen de las Nieves (preparada para la entrada triunfal a
la ciudad) fue recibida asi por un arco triunfal bgjo € cual descansd. Esta es-
tructura —a modo de puerta engalanada— marcaba su recorrido lustral de en-
trada felice sobre las andas de vigje, denominadas popularmente como silla de
Paris. Signifiquemos que este es el primer arco del recorrido de la Virgen que
recoge esta descripcion de la Bgjada de 1765. A nuestro entender, esta cargado
del smbolismo de los clasicos arcos triunfales, en el margen derecho del barran-
co, a la entrada a la poblacion (en la actua La Alameda). Ademés, es curioso
gue en € trayecto desde la ermita de Las Nieves, pasando por El Planto y La
Encarnacion no figure ningn otro arco.

En esa misma Bajada de 1765 se documentan otros arcos en €l interior de
los templos y, a concluir los festejos, en diversos puntos del retorno de laima-
gen a su santuario. Llegado €l dia en el que «se despidi6 la Sefiora», «en €l
principio o entrada deste llano, estaba otro arco de Palacio, mui hermoso, como
los demas que se ha dicho». La sefiora continud barranco arriba 'y a la entrada
de la cueva de la Virgen «estaba un vistoso arco, con mucho primor compues-
to; y, sobre é, estaba el dulce el nhombre de Maria entre unas hermosas nubes».
Mas arriba del itinerario, a principio de la cuesta de su ermita, es recibida por
otro arco triunfal «de obra de campo, con e mejor orden compuesto. Toda la
guesta estaba adornada de Ramos y Banderas, y antes de llegar a llano hubo
una gran descarga de truenos. Y, luego que fue llegada a Ilano, avia un arco
mui vistoso, a lo campreste, devgjo del qual estaba una meza, donde hizo pausa
la Sefiora, a cuio tiempo se disparavan muchos truenos».

Aparte de esta crénica de 1765, en algunos de los libretos del Carro Ale-
goérico y Triunfal se hallan referencias a la decoracion urbana. En un carro de
1790 encontramos una referencia indirecta en el siguiente parlamento del per-
songje del Monte:

Yo os doy mi Nieve, yo os doy
el candor que més aprecio
y amis &boles y flores.

Otro de los persongjes, la Ciudad, se apresura a engalanar la poblacion
ante la venida de la Virgen:

no quiero perder el tiempo,
en que mi ciudad se vista;

pondré mis calles, y plazas
de aguellas telas més ricas.

4 EL MUSeO CANARIO, COLECCION ANTONINO PESTANA (EMC, AP): Carros Alegdricos y

Triunfales. Existe copia digital de esta coleccion en el Archivo General de La Palma
(Santa Cruz de La Palma).
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L os personajes cantan repetidamente: «Corred, volad y venir a ver la Au-
rora Maria».

Otra cronica, ahora de la la Bgjada de la Virgen de 1815, no hace referen-
cia a arcos propiamente dichos, aunque puede que los hubiere y no fuesen re-
cogidos por el anénimo redactor*. En cambio, lo que si se encuentran son
«ramos», un gran pino «que lo trajeron 12 hombres» desde Brefia Alta, «alfefii-
ques», «espejos», «ldminas», «dos montes llenos de nieve», «flores» y en el
«tanque del consgjo una hermosa glorieta con pamas, platanos y multitud de
flores». Conviene recordar que €l tanque del Concejo se localizaba en la hoy
Acera Ancha. La cita posee ademés una sustanciosa aportacion a la cultura agra-
rialocal al mencionar, dentro del enrame de la «glorieta», la presencia de «pl&
tanos», fruta que a finales del siglo Xix comenzo a exportarse y, mas tarde, se
ha impuesto como un cultivo de cardinal importancia econdémica.

A finales del siglo xix, las ornamentaciones urbanas continuaron cuidan-
dose en las sucesivas fiestas lustrales. En 1890, por gjemplo, el programa hizo
constar que «durante los dias de la fiesta, las calles de esta poblacion que
estaran vistosamente engalanadas con multitud de banderolas y arcos triunfa-
les, tendrén por las noches una variada iluminacion». En la edicion de 1895
vuelven a encontrarse referencias a arcos®. Uno de ellos, levantado dentro de
las tan conocidas carreras de sortijas; el programa especifica: «las cintas se
colocarén frente a las casas nimero 6 y 9 de la calle O'Daly en un arco ara-
besco, que se levantara a efecto». Los jinetes pasaron a galope en sus caba
llos por debajo de él con sus pinchos afilados para hacer diana en la argolla
ojal que remataba la vistosa cinta que pendia del «arco arabesco», mientras
una banda de musica amenizaba el jolgorio popular. Por su parte, la entrada
solemne de la imagen de la Virgen en la ciudad (momento del lucimiento
maximo de las calles) acogio6 la ereccion de «algunos arcos triunfales» en la
plaza de La Constitucién y en la calle Santiago.

Ya entrado el Novecientos, tras la reinstauracion de los nuevos cabildos
insulares en 1913, la corporacion comenzé a colaborar con determinados ac-
tos y con aportaciones econdmicas a los gastos que generaban los festejos
lustrales. El Cabildo de La Palma, «al menos en la primera mitad del siglo
veinte, hizo acto de presencia en el espacio escénico mediante arcos y carro-
za distintiva de la institucion» en la Bajada de la Virgen. Ademés, el «Cabil-
do instalé un arco propio en la calle Real de Santiago (hoy, Anselmo Pérez

4 Descripcion de todo lo que pasé en la Bajada de Nieves en La Palma, afio de 1815.
Edicion de Antonio Abdo y Pilar Rey. [Transcripcién de Jaime Pérez Garcia). [La La-
gung]: Julio Castro Editor, D. L. 1997.

42 EMC, AP: Programas de la Bajada de la Virgen.
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de Brito) durante la Bajada de 1925». Finalmente, en la edicion de 1945 «con-
tribuy6 con cinco mil pesetas, un arco artistico en una de las calles del tran-
sito de la procesién mariana». Al respecto del arco, en pleno de 1 de mayo
de 1945, el cuerpo insular acordo fabricarlo con materiales sdlidos que no
degradasen facilmente y pudiese utilizarse «en otras ocasiones para fines ex-
clusivos del Cabildo»*.

La colaboracion de toda la isla en la Bgjada de la Virgen ha sido una cons-
tante a lo largo de la historia. Baste recordar la danza de marineros (nifios y
nifias) de El Paso a finales del siglo xix, muchas de las carrozas de la Batalla
de Flores (Brefia Baja, Brefia Alta, Puntallana, Los Llanos de Aridane...) o €
arco llevado por el municipio de Mazo en 1945, «en una de las calles de tran-
sito de dicha imagen en calidad de imagen homengje a Nuestra Venerable Vir-
gen»*, En este sentido, un hecho a anotar es la plantada de doces arcos vegeta-
les, ocho de €llos traidos de Garafia, tres de Brefia Alta y el restante de la
capital insular para el Traslado de Bajada del Trono en 2005%. Sin duda, un
intento loable de recuperacién que no fragué en posteriores ediciones.

En este &mbito restaurador, otra iniciativa considerable fue la construccion
y colocacion en la calle de un arco triunfal, con disefio de Juan Carlos Mar-
tin Pérez e inspirado en uno de los erigidos en 1906 para la visita de Alfon-
so Xl en el marco del | Congreso Internacional de la Bajada de la Virgen;
plantado en julio de 2017 en la calle la calle Pérez de Brito, su recolocacion
estaba prevista en la edicion lustral de 2020 (que ha tenido que aplazarse por
la pandemia mundial de la Covid-19). Ademas, la recuperacién de este arco
se insertaba en el proyecto Civitatem Decorare en €l que mostraron colgadu-
ras, ramos frutales en la fuente de la Acera Ancha, luminarias, poesias mura-
les y jeroglificos.

Lamentablemente, los arcos triunfales y otras enramadas se han ido per-
diendo en los fastos de las fiestas lustrales. Los esfuerzos por recuperar los
numeros y el protocolo que los articulaba —verdadera esencia de los feste-

4 PEREZ HERNANDEZ, José Eduardo. Historia del Cabildo Insular de La Palma, 1913-1978.
[Santa Cruz de La Palma]: Cabildo Insular de La Palma, 2017.

4 VELAZQUEZ RAMOS, Cirilo. Op. cit., p. 450.

4 Seglin recoge Diario de avisos en su edicion de 2 de julio de 2005: «El Ayuntamiento
de Santa Cruz de La Palma continda engalanando la ciudad con motivo de la Bajada
En esta ocasién estan colocando arcos (doce en total) por la calle Real para dar la bien-
venida a la romeria que tendrd lugar mafiana, domingo, desde el Santuario de las Nie-
ves y hasta la ciudad con motivo de la bajada del Trono. Los arcos estan hechos de
monte, unos, Y, otros, de fruta. Ocho de ellos son de Garafia, tres de Brefia Altay uno
de la capital. También estan poniendo fallas por toda la calle». La iniciativa fue coor-
dinada por los concejales Antonio Luis Herndndez Riverol y Carlos Matos San Blas.
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jos— deben ser potenciados al méximo por los organismos oficiales, comisio-
nes y colectivos vecinales. Ello es o que otorga auténtica originalidad a la
cita. En contraposicion, la contratacion de espectacul os foraneos nunca podra
suplantar la esencia cultural de la Bajada de la Virgen.

5. ENRAMADAS ACTUALES EN LA PALMA

Aunque escasos, afortunadamente alin quedan algunos gjemplos de estas en-
ramadas festivas en La Palma®. Los primitivos arcos de monte y palmas evo-
[ucionaron y se convirtieron en los actuales arcos del Corpus de Villa de Mazo
y de la Villa de San Andrés (San Andrés y Sauces) y en los del Sagrado
Corazén de El Paso. A pesar de que algunos de estos han ido perdiendo la
verdadera funcion, que no es otra que la imagen o la custodia que porta al
Santisimo pase solemnemente por debajo de la arcada. Asimismo, es habitual
encontrar astas de pino canario cubiertas en su totalidad o en su parte supe-
rior con ramas de monte o palma, rematadas con las banderas espafiola, ca-
naria o bien con los colores del santo patrén. También se ven salpicadas por
el entorno festivo banderas canarias o0 venezolanas, simbolo inequivoco de la
condicion de emigrante del islefio, en ventanas y balcones, es astas levanta-
das, en azoteas o en cualquier otro lugar.

—Ramos de San Pedro, Las Lomadas (San Andrés y Sauces)

Uno de los mas bellos gjemplos de lo que fueron los ramos de frutas, tan
abundantes en las fiestas de antafio, es €l de ermita de San Pedro (siglo xvii),
en Las Lomadas (San Andrés y Sauces), enclavada en el camino que condu-
ce a los manantiales de Marcos y Cordero, paso obligado al monteverde de
laurisilva. El templete de la orquesta en la plaza se cubre con varas de este
monte. En cuanto a los ramos festivos propiamente dichos, cabe destacar que
€l programa de San Pedro y San Pablo de 1994 incluy6 para el 29 de junio:
«A las 4 de la tarde. Colocacion de los tradicionales ramos frutales del pais
y enrame de la Iglesia, por varias sefioritas de esta localidad».

Antes de llegar este momento, en diferentes locales y patios de las casas
se rednen las jovenes del lugar a montar un armazén, normalmente de alam-
bre, donde van incorporando diferentes frutas de temporada. Un afio se deci-
dié que fueran guindas y se tuvo que ir en su busca hasta Puntagorda. Tam-
bién se mantiene la costumbre de promesas procedentes de personas de otros
barrios del municipio que llevan varios kilos de fruta para incorporar a los

46 HERNANDEZ PEREZ, Maria Victoria. La isla de La Palma: las fiestas y tradiciones. [La
Laguna]: Centro de la Cultura Popular Canaria], D. L. 2001, p. 304.
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Ramos de frutos y flores de Las Lomadas (San Andrés y Sauces) y Brefia Alta, ca. 1985
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Arco de San Pedro, Brefia Alta, Arco, festejos de San Bartolomé, La Galga
ca. 1985 (Puntallana), ca. 1990

Paseo de siete arcos en San Antonio del Arcos en la romeria de San Isidro Labrador
Monte, Garafia, ca. 1995 de Los Llanos de Aridane, 2016
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«ramos». Con ellos van llegando a la plaza de la iglesia—con sumo cuidado
por lo delicado de este trabgjo— y se van colgando de los tirantes y crujias
del interior de la ermita como si se tratara de lamparas sin luz. No hay dos
iguales. Depende del gusto y de la mafia de sus artifices. Desde el altar ma-
yor, cugjado de flores, de la pequefia y acogedora ermita, la imaginacién nos
transporta irremediablemente a tiempos lejanos, pero que por suerte para la
cultura popular de La Palma aln estan vivos.

Hasta hace pocos afios, una vez concluida la fiesta, 10s ramos eran subasta-
dos, destinandose la recaudacion a sufragar |os gastos o dotacion de la ermita.
El momento de la subasta era muy esperado por los «novios casaderos», cono-
cedores del ramo que habia confeccionado «su amor secreto»: se les iban los
ahorros en la puja por el que habia hecho esta. Mientras, en corro, €llas inter-
pretaban estos mensajes de amor. Mas de un noviazgo cuaj6 de esta bella ma-
nera en Las Lomadas. Esta costumbre de subastar ramos para sufragar los gas-
tos de las fiestas coincide con otros lugares: elaborados con bollos, cintas y
flores en las fiestas asturianas o sblo con flores y frutas en La Gomera.

—Arco frutal de San Pedro (Breiia Alta)

En Brefia Alta, una pequefia via en pendiente porta el nombre popular y ofi-
cial de calle del Arco, sefiad inequivoca de su vinculacion a la fiesta de San
Pedro. Actualmente, a las nueve de la mafiana de la festividad del apéstol
—patrén de la localidad—, se monta un arco de medio punto, cubierto exu-
berantemente de monte verde (brezo), de cuya parte superior cuelgan los tra-
dicionales ramos de frutas. Normalmente los ramos son tres: dos en forma de
peonza y €l tercero a manera de barco o lancha de pesca sobre el que asoma
una pequefia figura (pescador vestido de clérigo), en clara referencia a la pro-
fesion del patrono del lugar. En 1989, en vez de la barca se colgd una répli-
ca a menor tamafio de la imagen de San Pedro sentado en su trono y recu-
bierto de frutas. Los ramos se arman con frutas diferentes, en franjas iguales
paralelas y circundantes combinando los tamarfios de las piezas con sus colo-
res y rematados en los extremos con un gajo de uvas. En su conjunto seme-
jan una lampara barroca o rococé. En el recorrido procesional, la imagen de
San Pedro transita por el arco. De manera paralela, los ciriales que portan los
monaguillos se enraman también con frutas.

Esta tradicién se pierde en el tiempo. En 1949 se los cdificaba en la pren-
sa local de «antiguos». En aquel afo (27 de junio) Diario de avisos publicd
una resefia de los actos; en referencia al 28 recoge: «A las 12: Durante €l
tradicional repique de campanas en la Parroquia y Ermitas de esta villa, se
guemaran multitud de cohetes, con elevacién de globos aerostaticos. A las
16: Engalanamiento de la plaza de San Pedro e inmediaciones, y confeccién
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de los antiguos arcos de ramaje y racimos de sabrosos frutos». En la noche
de la vispera: «se encenderan las clésicas “fogueras’ de San Pedro». Ade-
mas de las frutas en los arcos, €l 29 (onomastica del santo), a las diez de la
noche, se programaba una «lucida novena en honor del Principe de los Apos-
toles, con profusion de flores y lucimiento de los tradicionales Racimos de
Frutas». A continuacién salia por segunda vez en el dia la procesion de San
Pedro, «quemandose durante €l trayecto gran variedad de fuegos artificiales»;
a finalizar esta «y desde un templete, se interpretara la ya clésica Loa a San
Pedro, de grata melodia entre los habitantes de las Brefias, exhibiéndose al
mismo tiempo un simbdlico cuadro plastico». En afios sucesivos estos arcos
vuelven a aparecer €l 27 de junio de 1953; el mismo periddico informa: «el
tradicional arco de ramajes lucira hermosos racimos de frutas». Desde hace
siglos, Brefia Alta cuenta con campos cugjados de frutales. En su Dicciona-
rio geogrdfico-estadistico-histérico (1845-1850), Pascual Madoz describe €l
municipio como «poblado de arboles frutales de mil especies, asi agrios como
dulces». Sin duda, de ese vergel y la proximidad de los plantios les viene a
los brefiuscos la utilizacion de frutas en los enrames.

—Arco frutal de San Bartolomé, La Galga (Puntallana)

En La Galga (Puntallana), por San Bartolomé, el 24 de agosto, a la entrada
del camino que desde la carretera general lleva a la ermita de Nuestra Sefiora
de la Piedad, un gran arco de medio punto recibe a los fieles; recubierto de
monte-verde (helechos) en su totalidad, |a fruta le afiade colorido acompafia-
da de grandes panes y cintas de papel. Este arco fue recuperado en la década
de 1980.

—Arcos de «monte» de San Antonio (Garafia)

En San Antonio del Monte (Garafia), cada 13 de junio, una serie de arcos se
eleva en forma de calle o pasillo; a diferencia de los precedentes, son adin-
telados y no de medio punto. La travesera superior horizontal une los pila-
res verticales. Los arcos de San Antonio del Monte reproducen disefios proxi-
mos al Neoclésico, con lineas triangulares o verticales, que son cubiertas en
su totalidad con monte y rematadas por banderas. En el Archivo General de
La Palma se conserva una fotografia de Miguel Brito en la que se aprecia
claramente la morfologia de estos arcos (1915) con las astas peladas (0 sin
vegetacion decorativa) y las banderas rematadas por un ramo. Ademas, de
manera paralela a los arcos, se construyen ventorrillos 0 mesones a base de
palos y ramas de faya y acevifio. Aparte de la fiesta de San Antonio del
Monte de 1915, existe otro antecedente documental relativo a estas construc-
ciones lignarias. Asi, en 1906, la concesién del titulo de «villa» a munici-
pio conllevd a presentarse «adornada con preciosos arcos de follgje, levan-
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téandose otro en la plaza con esta inscripcion: “El Ayuntamiento de la Villa
de Garafia’»*.

—Arcos de San Isidro (Los Llanos de Aridane)

Por las fiestas de La Patrona (Nuestra Sefiora de los Remedios), desde me-
diados de la década de 1990, se comenzaron a preparar algunos arcos para
ornato de las calles por las que discurre la romeria de San Isidro Labrador.
Se recubren con monteverde y se le sobreponen frutas y cintas de colores. Asi-
mismo, en el recinto donde se celebra la feria de ganado se construye una
caseta cubierta de hojas de palmas, antecedente de los poco estéticos kioscos
metélicos con llamativa publicidad utilizados en la actualidad. Estos clésicos
ventorrillos se fabricaban con hojas de palmera y monte. Para finalizar, con-
viene recordar también que en otras fiestas se sigue empleando el montever-
de como valla, barrera y proteccion ante una obra o como recurso para dar
ambiente y color festivo a lugar.

6. A MODO DE CONCLUSION

La evolucion de los arcos triunfales a lo largo del tiempo hasta su perviven-
cia actual ha sido profunda. Asi, por ejemplo, mientras unos se revisten con
pinturas alegodricas 0 geométricas, en otros casos se cubren con flores, frutos,
fallas 0 monte. Desde hace unos afios se contempla, con profunda preocupa-
cion, que las enramadas y arcos triunfales hayan desaparecido paul atinamen-
te de los festejos de La Palma. Pero, sin duda, |0 més preocupante es obser-
var que se esté perdiendo el significado inherente de los arcos triunfales y
enramadas, un simbolo de dignidad, solemnidad, honor, regocijo, bienvenida
y especiamente el momento cumbre del paso de la imagen o del Santisimo a
su traveés.

47 [REDACCION]. [«Titulo de villa a Garafia»]. Germinal: érgano del Partido Republica-
no (Santa Cruz de La Palma, 22 de mayo de 1906), s. p.
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